
DOMINICA XXA  
Communion Mt 21: 13, [7: 8] 

 V BzbbgvvvbzFTvvvvvzGY7z^ß%zhvbvygb.,vbzv[zzzvkzKOzvbvkvvzbbbbbfvzbbzzbgvzbbvHIvvbbkvbbvbgvzbb\vjbbbvvÏjUvbvfbbbbõ  D Omus me-      a,  * do-mus  o-ra- ti- ó-nis vo-cá-  bi- 

Bbz\véGUvbzb[bbz\vjvbvzîgîuîÏgÄv7z^ß%vvbbbfvvzzFT6z%Þ$zgvbvtfb<Mvzzz]bbbzvfvbvbzbGYvbbzzhvb\vygzh7gztfvvbbzbzfvvzbzbvvzzfvzbvzzHIvzbø 
 tur,  di-cit      Dómi-     nus:    in e- a   o-   mnis, qui pe- 

BbbbbzkvvzbzÐkIvzbbzzîhîjîhzzvhb.bvzb{bzv H*vvvvbzzbkvvvvvzkvvzzJIvvzbhvv\zfÃvhgzHUvvbhb.vzbb{zbzzzhvvvvbkvbvzbïiÐhz8z&zß%zhvbô 
tit, ác- ci- pit:   et qui quæ-rit, ínve-    nit,   et pulsán-      

BbvèFTvzzbvbFYbzbbvgÏÐkIzbbvhvbvzìfìgìfvvbfb,vv}zôxxxxxxxxb 
ti   ape-   ri- é-  tur. 

 V. Ps 83: 2–3a, 3b, 4, 5, 9, 10, 11 

Bbzzzzzzbfvzzbvzzzbbzbbhbzzvbkvvbbzkbbzzzzzbkbvvbkbzbvvbkvzzbvkvbzzzkvvzzkbvvzkbvzbbbbbbzzbzzkvvzbkbzbbbbvzkvbzzbbbbbbbblvbzbbzlvbzzbzkb/vzzbbbbb]bbbbbzzö 

1. Quam di-lécta taberná-cu-la tú- a, Dómi-ne  virtú-tum!      

Bzbbhzzbvvzkzbbbbbzbkzbzbvkzzbzzbzzbbkbvvvzbkbvzzkbvvkvvbzzbkvvzbkbzzvzbkvvvvkvvbkbvbzzzbkvzbbzbblzzbzzbzjbbvzbjvzbbzzbbbbzkvbzzzhzbvzzhb.bbbb}zõ 
 Concupíscit  et dé-fi-cit  á-nima me- a   in átri- a Dómi-ni. 

Domus. 

Bzbbbzbfvzzbvzzzbzbhbbzbzvbkvvbbvbzkbbzzzzzbzzbbkbvbbbbbblvzzzzbzbbzlvbbzzbzkb/vzzbz]bbbzzvhvzbbvbkzbbbbbbzbkbzbzbvkzzbzzzbbkbvvvvzkvzzbzzbbbvzblvbzbbbzjvzbbbbbø 

2.  Cor me- um et ca-ro me-  a      exsultavé-runt in De- um 

Bbvzkzbbbbzbzbhz.bvvzz}zõxxxxxxxxxcbbbcvvb 
vi-vum.   Domus. 

Bbzbfvzzzbzbhbbzbzvbkvvbbvbzvbkbbzzzzzbzkvvzzkvvvzkvvzzkvvvbkbbvvkvvzzzkvvvkb/vvz[bbzzzzzkvvvzkvvvkvvbvzzkvvzzbkvvzzbø 

3.   Et-e-nim passer  invé-nit si-bi domum,  et turtur ni-dum 

Bvzkvvzkvvzzzkvvzzkvvvkvvzkvvvzzzzkvbzbbbblvzzzzbzbbzlvbbzzbzkb/vzzb]bbbzvhvzbzzbkzbbbbbbzkvvzkvzzbvbkbbzzzzbbkvvvvzzkvvzzkvvzbkvø 
si-bi,  u-bi ponat pullos su- os:   altá-ri- a  tu- a, Dómi-ne 

Bvbkvvvkvvzbkb/vvzzz[vvkvvvvzzzkvvzzkvvvkvvvvzzlzzzbzzbzjvvzzbbbvzbkvbbzzzhb.bbbbv}zõxxxcvb 
virtú-tum, rex me- us et De- us me- us.    Domus. 

Bzbbbzbfvzzzbhbbbbbbzbzbkvvbbvbzvkbbzzzzzbbkvbbzzkvvzkvvzzbbzzkvzzzvzzzzkvbbbzbbbblvzbzbbzlvbbzzbzkb/vzzbb]bbbzvhvzbzzvzzbbbkbbbzbbbbbbzkvvbbbkvvzblbvv÷ 

4.  Be- á- ti, qui hábi-tant in domo tu- a:     in perpé-tu- um  

Bvzbzjvbbbvzkbvbzzbbzzhvzzbvvvzhb.bbbbvb}zõxxxcvbxxxxxvvb 
laudá-bunt te.     Domus. 

Bbzbbzzbfvzzbbzbbhbzbbzvbkvvbbzbvbzkbvvzkvvvvkvvzbkbbvvkbvvbzbbvzzbkvbbvkvvzbkbzzzvzzkbvvzkvvzkzbzbzzbbzkvbbbzzbblvzzzzvvvbvlzzzbbbbzø 

5.  Dómi-ne, De- us virtú-tum, exáudi   o-ra-ti- ó-nem me-  

Bbzzbzkb/vzzbbzb]bbbbzvhbvbbvbkzzbbbbbbzbkzbzbvvvzkzzbzbzzbbkzzvvbkbzvvbzbbbbvzlvbbzbbzjvzbbbvzbbkbzbbzzbzbhz.bvvz}zõxxxbbbbvvbb 
 am;  áu-ri-bus pérci-pe,  De- us Ja-cob.    Domus. 

Bbzzzbfvzbzbzbbhbzbbzvbkvvbbbbvbzkbbzzzzbzzbkvbvzzbbkvbbbbbbbbkbvzzzzlvvzzzbzbbzlvbzbzbzkb/vzzbbz]zbbbzvhvzbvzzbbkzbbbbbbbzbkzbbzbvkzzbzzbzbbkvvvzbbkbvbvkzzbbø 

6. Pro-téctor noster  áspi-ce, De-  us,    et réspi-ce   in fá-ci-  

Bbzzzkzzzzzzbbbzzbbbbvvzzzzlvzbbzbbbjvbvbzbzkzbbzzbbzbhz.bvvz}zõxxxbbbbxxxxcvv 
 em chri-sti  tu-  i.      Domus. 



Bbbzbbzzbfvzzbbzbhbzzzbbzvbkbbvbzkbvzbzkvvzzkvvvzvzbkbbvvkvbvbbkvbbvkvvzbbkbzzvzzkbzbvzkvvbkzvvvkvvzkvzbbzbzzbzkvbbbbzblvzzvvzlzbbø 

7. Qui- a mé-li- or est di- es  una   in átri- is tu- is super mí- 

Bbbbzbbbkzbbzzbzkb/zzbbbbzzbz]bbbzzbvhbvvkzbbbbbzbkzbzbvzzkzzbzbbzbzzbbkbzvvzkvvvkvvzzkvvbzbkvvvvzbkvbbvzzkvvvzzkvvzkvzzvzzzbbkvbbzzzkb/vvv[bbzbø 
 li- a,      e-lé-gi   ad limen esse   in domo De- i  me-  i  

Bzbvbkvvzzkvvvvvzzkvvvvvzkbvvkvbvkbbbvzzkvvvkvvvzzkbvvbkvbvzzkvzbzbkvbvkbzzbbbbvzvlvbbzbbzjbbbbvzbzkzzbbzbzbhz.bzzzzbb}zõbvvbbbb 
ma-gis quam habi-tá-re   in tabernácu-lis pecca-tó-rum.  

Domus. 

My house shall be called the house of prayer, saith the Lord: every one that 
asketh here, will receive: and he that seeketh, will find: and to him that knock-
eth, it shall be opened. 1. How lovely are thy tabernacles, O Lord of hosts! my 
soul longeth and fainteth for the courts of the Lord. 2. My heart and my flesh 
have rejoiced in the living God. 3. For the sparrow hath found herself a house, 
and the turtledove a nest for herself where she may lay her young ones: thy 
altars, O Lord of hosts, my king and my God. 4. Blessed are they that dwell in 
thy house, O Lord: they shall praise thee for ever and ever. 5. O Lord God of 
hosts, hear my prayer: give ear, O God of Jacob. 6. Behold, O God our protec-
tor: and look on the face of thy Christ. 7. For better is one day in thy courts 
above thousands. I have chosen to be an abject in the house of my God, rather 
than to dwell in the tabernacles of sinners. 

 


